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Recommendation of application.
Verarbeitungsempfehlung.

Conseils d’utilisation.

Sewing Quilting Embroidery Overlocking
Nahen Quilten Sticken Overlocken
Couture Quilting Broderie Surjet
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® ® ® Suggested. Empfohlen. Recommandé.
Not suggested. Nicht empfohlen. Non recommandé.

Colours Care instructions. Pflege-
Farben '\ hinweise. Instructions
Couleurs " d‘entretien.
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REANEIEE] Strength Length
Art. Nr. Rohstoff Etiketten Nr.  Aufmachung
N. d’article  Matiére premiere  Epaisseur Métrage
()
0277 100% polyester, 150 1000 m /1094
core spun thread yds

www.amann-mettler.com

Colours
Farben
Couleurs

BOBBINETTE®

100% Polyester.

ONE OF THE

AMONG MANY

BOBBINETTE is the perfect bobbin thread for all embroideries. Especially in
combination with the embroidery thread POLY SHEEN from Mettler or with the
Amann Group embroidery thread ISACORD it contributes significantly to an
optimal embroidery picture. The thread is also ideal for fine seams in delicate and
pucker- prone fabrics, as well as for high- quality overedging. Due to its core spun

construction, BOBBINETTE is very tear-resistant.

BOBBINETTE ist der perfekte Unterfaden fir alle Stickereien. Besonders als
Stickunterfaden in Kombination mit dem Stickgarn POLY SHEEN von Mettler oder
dem Amann Group Stickgarn ISACORD tragt er maf3gebend zu einem optimalen
Stickbild bei. Das Garn eignet sich des Weiteren hervorragend fir feine Nahte bei
leichten und krauselanfalligen Stoffen sowie fiir hochwertige Schnittkantenver-
sauberungen. Aufgrund seiner Umspinnzwirn-Konstruktion ist BOBBINETTE ganz

besonders reiffest.

BOBBINETTE est le fil de bobine idéal pour toutes les broderies. Utilisé comme

fil de bobine pour la broderie en association avec un fil a broder POLY SHEEN de
Mettler ou ISACORD d’Amann Group, il contribuera largement a un résultat opti-
mal. Le BOBBINETTE est également idéal pour coudre les tissus fins et délicats,
froissables, et pour un surjet de qualité. Grace a sa construction de fil core spun,

BOBBINETTE est particulierement résistant a la déchirure.

Needle size
NELEINERNE
N° d’aiquille

Tensile strength
Hochstzugkraft
Résistance a la traction

Elongation at break
Hochstzugkraftdehnung
Allongement a la rupture

Linear density
Feinheit
Masse linéique

approx. Nm 91/2
(dtex 110*2)

Nm 60-70 approx. 1000 cN approx. 14 %

Alle Spulen sind EAN codiert. All spools are EAN coded. Toutes les bobines portent un code EAN.

The consumer brand of AMANN
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